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Is mér an bhuntaiste i an Ghaeilge agus tu
ag lorg poist anseo in Eirinn né nios faide |
gcéin. Is iomaf deis ata ar fail doibh sidd a
bhfuil Gaeilge acu. Ar mhaith leat tabhairt
faoi ghairm le Gaeilge?

s feidir leideanna mar gheall ar an ngairm is
oiridnal duit a fhail 6 na tréithe
pearsantachta ata agat cheana. Léigh trid an
trath na gceist ar leathanaigh 8-9 le fail
amach: cén saghas duine thud, agus cén
saghas gairm a thaitneodh leat?
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Gaeilge is a huge advantage when looking
for a job in Ireland or further afield. There
are many opportunities available for
people with Gaeilge. Do you want to take
on a career with Gaeilge?

The personality traits that you already
have can give you hints as to the most
suitable career for you. Have a read
through the quiz on pages 8-9 to find out:
what kind of person are you, and what
kind of career might you like?




SOISIALTA

Is brea le daoine sdisialta am a
chaitheamh le daoine eile, agus is
minic a roghnafonn siad gairm ata
bainteach le cabhair a thabhairt.
Taitnionn  sé  leo  teagmhail
phearsanta a bheith acu nios mo
na a bheith ag plé le sonraf agus
uimhreacha. Is maith leo
éagsulacht ina dtimpeallacht oibre,
agus faigheann siad fuinneamh ¢
dhaoine éagsula. Bionn gairmeacha
a bhaineann le leas séisialta, ciram
slainte, agus muinteoireacht
mealltach don duine sdisialta.

TEANGEOLAICCH

Taitnfionn  sé le  daoine
teangeolafocha a bheith ag plé
le hobair a bhaineann le cruthd
agus malartd eolais trf mhean
na scribhneoireachta né trid an
bhfocal labhartha. Is brea leo a
bheith ag léamh, agus plé a
dhéanamh ar an méad a
duradh. Bheadh na scileanna
ata ag an duine teangeolafoch
an-oiriinach do ghairmeacha
éagsula: an scribhneoireacht,
an eagarthdireacht, aistridchan
noé ateangaireacht.

CEANNASACH

Bionn an duine ceannasach an-
tégtha le tionscnaimh a thosnu
agus a chur i gcrich. Taitnfonn
dushlain leo, agus is bred leo
teacht ar réiteach na faidhbe.
Bionn siad dfograiseach agus
uaillmhianach. Is ga go mbeadh
scileanna maithe cumarsaide ag
an duine ceannasach, toisc go
mbfonn siad ag iarraidh daoine
eile  a spreagadh agus a
mhealladh.

SCCIAL

Social people love spending
time with other people, and
they often choose careers that
involve giving help. They prefer
having personal contact with
people rather than dealing with
details and numbers. They
enjoy having a diverse work
environment, and find different
people energising. Careers that
involve social welfare, social
care and teaching are attractive
to the social person.

LINGUISTIC

Linguistic  people enjoy
work that involves creating
and exchanging
information by means of
writing or using the
spoken word. They love
reading, and discussing
what was said. The skills of
a linguistic person would
be very appropriate for
writing, editing, translating
or interpreting.

LEADING

A leading person is very taken
with starting up projects and
seeing them through. They
enjoy a challenge and love
solving problems. They are
enthusiastic and ambitious. A
leading person must have good
communication skills, as they
are often trying to encourage or
sway other people.




CRUTHAITHEACH

Is brea leis an duine
cruthaitheach obair a
bhaineann lena shamhlafocht
a Usaid chun rudaf a chruthd -
mar shampla dearadh, ceol,
ealain, dan, srl. Taitnionn
éagsllacht leo - éagsulacht
sna radharcanna, sna daoine,
sna fuaimeanna agus sna
haiteanna morthimpeall
orthu. Is fearr leo a bheith ag

obair gan strichtdr daingean. .7

RIARTHACH

Taitnfonn sé leis an duine
riarthach eolas agus earrai a
chur in ord is in eagar. Is
maith leo gnathamh oibre a
bheith acu, agus treoracha
soiléire a leandint. Bionn an
duine  riarthach ar a
chompord ag obair mar chuid
de phroiséas nios mo, agus
bionn rél larnach acu in
eagruchan san ionad oibre.
Taitnionn struchtdr leo.

CUMARSAIDEACH

Bionn an duine cumarsaideach
cainteach, sodisialta, agus ar a
chompord os comhair daoine. Is
maith leo daoine a mhealladh le
focail - sa scribhneoireacht né sa
bhfocal labhartha. Taitnionn obair
sna meain leo, agus is brea leo a
bheith ar an lathair agus rudaf ag
titim amach. Is féidir leo rudaf
casta a mhinid go simpli, agus
scéal suimidil a chur i lathair.

CREATIVE

A creative person enjoys work
that involves using  their
imagination to create new
things - like a design, a piece of
music, a poem, art, etc. They
love diversity and variety -
variety in the scenes, the
people, the sounds and the
places that surround them.
They prefer to work without a
strict structure.

ADMINISTRATIVE

An administrative person
enjoys putting information
and items in their proper
order and place. They like
having a work routine, and
following clear instructions.
An administrative person is
at ease working as part of a
larger process, and they
play a central role in the
organisation of the
workplace.  They  enjoy
structure.

COMMUNICATIVE

A communicative person is
chatty, social, and at ease in
front of people. They enjoy
swaying people with their
words - either in writing or by
spoken word. They like media
work, and love being there on
the scene when things are
happening. They can explain
complicated things in a simple
way, and  present an
interesting story.
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MUINTEOIR TEACHER
Is duine comhbhach thd a bhfuil ardscileanna
cumarsaide agat. Ta cruthaitheacht agat agus ,@
bionn tU aireach ar riachtanais na ndaoine a *
bhfuil td ag cabhrd leo. Ta gairmeacha ar fail i [V
muinteoireacht na Gaeilge ni hamhain fud fad naAﬁ
tire seo, ach ar fud an domhain - is féidir dul go
Meiriced ar scolaireacht Fulbright, n6 go Ceanada
ar scolaireacht ICUF chun an Ghaeilge a
mhuineadh in ollscoil. Oibrionn muinteoirf airithe
i gcolaisti samhraidh agus scriobhann roinnt acu
na leabhair a bhionn in Usaid sna scoileanna. Ta
a lan buntdisti ag baint leis an muinteoireacht,
gan tracht ar na laethanta saoire fada! Y

L Q
STIURTHOIR NAICNRA
Is duine fuinnidil thd agus is maith leat Youre an energetic person, who

a bheith ag stgradh agus ag spraoi le enjoys playing and spending time
paisti 6ga. Creideann ti go moér sa with children. You really believe in
seanfhocal “mol an oige agus tiocfaidh the proverb “mol an dige agus
si”. Le blianta beaga anuas, t4 tuiscint i tiocfaidh si”. In recent years, parents
bhfad nios fearr ag tuismitheoirf ar na have a much better understanding of
buntaisti  breise a thugann an the benefits of bilingualism for their
datheangachas da bpaisti. T4 fas agus children. Irish-medium pre-schools
are growing and  developing
constantly, and the pre-school

forbairt ag teacht ar nafonrai lan-
Ghaeilge agus cuireann na stidrthoirf
go mor le forbairt phearsanta agus directors  greatly ~enhance the

idirphearsanta na bpaisti personal and interpersonal
development of children.

CIBRi POBAIL COMMUNITY WORKER

Spreagann dul chun cinn sa phobal
thu. Is duine eagraithe thd; déanann
td plean agus leagann td amach
spriocanna roimh ré. Tarlafonn cuid 2 L
mhaith den obair i bpobail ata ag dul LT

i ngleic le fadhbanna sdisialta agus

eacnamaiochta tromchuiseacha.

Dirfonn an obair ar dhaoine

imeallaithe, idir 6g agus aosta, a

chumasu le teacht ar réitigh a

bhfadhbanna.
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ATEANGAIRE

Bonjour, konnichiwa, g'day mate! Ni
hamhain go bhfuil suim agat sa
Ghaeilge, ach b'fhéidir go bhfuil
Fraincis, Gearmainis, Polainnis, ndé
teanga eile agat chomh maith. Is
maith leat a bheith ag taisteal agus a
bheith ag foghlaim faoi mhodhanna
maireachtala  éagsula.  Oibrionn
ateangaire ar an gcaint bheo amhain.
Is in Instititidi an Aontais Eorpaigh is
moé a bhfuil deiseanna fostalochta
ann d'ateangairf le Gaeilge.

AISTRITHECIR

Ta suim agat i litrfocht agus ta scileanna
riomhaireachta maithe agat. Ta i bhfad
nfos mé na aistrid focal ar fhocal i gceist le
rél an aistritheora. Caithfidh td tuiscint a
fhail ar chdspdir an tsleachta, agus an
chuspdir sin a chur in idl sa sprioctheanga

le frasafocht naddrtha, intuigthe. Ta
airgead iontach ar fail déibh sitid a bhionn
ag obair mar aistritheoirf le comhlachtaf
priobhdideacha, le Ranndg an Aistridichain
in Eirinn né le hinstititidi an Aontais
Eorpaigh. Anuas air sin, d'fhéadfa a bheith
i do shaoraistritheoir.

TAIGHDEOIR/OLLAMH

An bhfuil td ag iarraidh dul i ngleic leis
na ceisteanna is mo6 a bhionn faoi
chaibidil ag pobal na Gaeilge? Cad as
ar thainig an Ghaeilge? Cé mhéad
duine a bhionn a labhairt? Cén sort
Gaeilge a labhrafonn siad? Céard ata i
ndan don teanga bhinn dhdchais seo?
Cabhrafonn taighdeoiri go hairithe le
cursal pleanala teanga agus le tuiscint
nios fearr a thabhairt dudinn ar an
mbealach a bhionn miontheangacha
cosuil leis an nGaeilge ag athru.

..,
BE
INTERPRETER

You are interested in literature and you have
good computer skills. The role of the
translator involves much more than going
through and changing a piece of text word-
by-word. You have to understand the
intention of the original text, and be able to
get that intention across in the target
language by using natural, understandable
phrasing. There is great money available for
those who work as translators with private
companies, the Irish Translation Department
or with the Institutions of the European
Union. There is also the possibility of working
as a freelance translator.

RESEARCHER/PROFESSOR
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POLAITECIR

Ta tu ullmhaithe le bheith i d'ionadaf ar son
mhuintir na tire. Bheifed ag dul i ngleic le
fadhbanna moéra agus bheadh freagracht
agat as cinnti trombhriocha a thdégaint. Is
minic a bhionn an Ghaeilge i lar an aonaigh
i ndiospdireachtal polaitiochta. Os rud é
gurb f an Ghaeilge an teanga oifigitil agus
an teanga naisilinta sa tir seo, ta sé thar a
bheith tabhachtach go mbeadh Gaeilge ag
polaiteoiri na tire. Tugann an teanga léargas
ar oidhreacht agus stair na ndaoine, rud ata
riachtanach do pholaiteoir i  mbun
ionadafochta ar na ndaoine tda.

GNiOMHAI GAEILGE

Ta pearsantacht tharraingteach agat _
agus is minic a thugann tu daoine leat.
Ta tu go mor ag iarraidh tacaiocht a
thabhairt do ghluaiseacht na Gaeilge. Ta
neart eagraiochtal ann a chuireann an
Ghaeilge chun cinn agus bionn daoine

briomhara nua i gconal ag teastail uathu
ar mhaithe le dearcadh éagsuil a fhail ar
chirsai  Gaeilge agus Gaeltachta.
Dfhéadfa a bheith ag eagru féilte, ag
tabhairt faoi fheachtais, ag dul i mbun
stocaireachta le polaiteoiri n6 go leor
leor eile.

DLICDOIR

Taitnionn |éitheoireacht leat, agus is féidir
leat a bheith ceanndana 6 am go chéile.
Faoi lathair ta an-toir ar dhliodoiri le
scileanna teanga san Aontas Eorpach.
“Dlitheangeolaithe” a ghlaotar orthu.
Cinntionn an dlitheangeolal nach gcailltear
bri na bhfocal nuair a aistritear caipéisf
agus doiciméid oifigitla. Don obair
reachtlil seo, ta sé thar a bheith
tabhachtach go bhfuil gach rud go huile is
go hiomlan cruinn. De ghnath, bionn taithi
dli ag duine mar seo, chomh maith le
scileanna teanga ar ardchaighdean.

W

|

LS

POLITICIAN

You have a charismatic personality and
you often persuade people to go along
with what you say. You really want to
give your support to the revival of
Gaeilge. There are many organisations
that promote Gaeilge and they always
need enthusiastic new people to get a
different view of all things Gaeilge and
Gaeltacht. You could be organising
festivals,  coordinating ~ campaigns,
lobbying politicians or undertaking a
wide variety of other duties.

LAWYER
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POLAITECIR

Ta tu ullmhaithe le bheith i d'ionadaf ar son
mhuintir na tire. Bheifed ag dul i ngleic le
fadhbanna moéra agus bheadh freagracht
agat as cinnti trombhriocha a thdégaint. Is
minic a bhionn an Ghaeilge i lar an aonaigh
i ndiospdireachtal polaitiochta. Os rud é
gurb f an Ghaeilge an teanga oifigitil agus
an teanga naisilinta sa tir seo, ta sé thar a
bheith tabhachtach go mbeadh Gaeilge ag
polaiteoiri na tire. Tugann an teanga léargas
ar oidhreacht agus stair na ndaoine, rud ata
riachtanach do pholaiteoir i  mbun
ionadafochta ar na ndaoine tda.

GNiOMHAI GAEILGE

Ta pearsantacht tharraingteach agat _
agus is minic a thugann tu daoine leat.
Ta tu go mor ag iarraidh tacaiocht a
thabhairt do ghluaiseacht na Gaeilge. Ta
neart eagraiochtal ann a chuireann an
Ghaeilge chun cinn agus bionn daoine

briomhara nua i gconal ag teastail uathu
ar mhaithe le dearcadh éagsuil a fhail ar
chirsai  Gaeilge agus Gaeltachta.
Dfhéadfa a bheith ag eagru féilte, ag
tabhairt faoi fheachtais, ag dul i mbun
stocaireachta le polaiteoiri n6 go leor
leor eile.

DLICDOIR

Taitnionn |éitheoireacht leat, agus is féidir
leat a bheith ceanndana 6 am go chéile.
Faoi lathair ta an-toir ar dhliodoiri le
scileanna teanga san Aontas Eorpach.
“Dlitheangeolaithe” a ghlaotar orthu.
Cinntionn an dlitheangeolal nach gcailltear
bri na bhfocal nuair a aistritear caipéisf
agus doiciméid oifigitla. Don obair
reachtlil seo, ta sé thar a bheith
tabhachtach go bhfuil gach rud go huile is
go hiomlan cruinn. De ghnath, bionn taithi
dli ag duine mar seo, chomh maith le
scileanna teanga ar ardchaighdean.

W
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POLITICIAN

You have a charismatic personality and
you often persuade people to go along
with what you say. You really want to
give your support to the revival of
Gaeilge. There are many organisations
that promote Gaeilge and they always
need enthusiastic new people to get a
different view of all things Gaeilge and
Gaeltacht. You could be organising
festivals,  coordinating ~ campaigns,
lobbying politicians or undertaking a
wide variety of other duties.

LAWYER
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SCRIBHNECIR WRITER

Cuireann an litriocht daoine ar fud an
domhain faoi gheasa, agus ceanglaionn si
tlortha agus cultdrtha le chéile. Is { an
chombhairle is fearr don té ar mian leo a
bheith ina scribhneocir Gaeilge na a bheith
ag léamh agus ag scriobh go rialta. Nuair ata
an nos seo cothaithe agat, is féidir leat do
chuid smaointe a roinnt le daoine eile, agus
do chuid oibre a thairiscint do chomhlachtaf
foilsitichain. Ca bhfios, seans go mbeadh do
shaothar le clddach ar an Ardteist amach
anseo, no go léiredfar drama a scriobh td ar
an staitse nd ar an dteiliffs.

CEOLTOIR

Caitheann tu gach & beo ag You spend every living day

cleachtadh, agus an aisling atd agat na
go mbeadh na milte ag éisteacht le do
cheol. T& méadu tagtha ar lion na
n-amhranaithe agus na mbannai ceoil
mor le ra a bhionn ag casadh ceoil as

Gaeilge le cupla bliain anuas. Ta a
leithéid de KNEECAP, The Coronas agus
Picture This tar éis aird an domhain a
tharraingt ar an amhranaiocht nua-
chumtha i nGaeilge, agus bionn ag éirf
go hiontach leis an gceol traidisidnta i

practicing, and your dream is to
have thousands of people listening
to your music. The number of well-
known bands and singers who are
producing music as Gaeilge has
increased hugely in the last few
years. The likes of KNEECAP, The
Coronas and Picture This have
attracted worldwide attention to
new music as Gaeilge, and
traditional music continues to be as

gconal chomh maith. popular as ever.

AISTECIR ACTOR

Tagann sé go reéidh leat aithris a
dhéanamh ar dhaoine eile. Ni
theastaionn “gnathla oibre” uait ar 0 Q
chor ar bith; bfhearr leat an
éagsulacht a bhaineann le saol os
comhair ceamara no ar staitse. Idir
Brendan Gleeson, Saoirse Ronan, Paul
Mescal, agus go leor eile, is minic a
bhionn roinnt Gaeilge ag na réaltaf
Hollywood is fearr linn! Seasann an
Ghaeilge amach i do chuid scileanna
agus is iomal duine a fuair deis
aisteoireachta mar gheall uirthi.
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STAITSEIRBHISEACH

Bionn staitseirbhisigh ag tacu leis an rialtas a
pholasaithe a fhorbairt agus a chur i bhfeidhm.
Bheadh deis agat a bheith ag obair ar
thionscnaimh a cabhraionn leis an tir dul i ngleic
leis na dushlain a thagann chun cinn sa domhan.
Ta conair ghairme shoiléir ann sa staitseirbhis.
Toséidh td amach ar ghrdd ar leith sa
Staitseirbhis ag brath ar an leibhéal oideachais,
an taithi, agus na scileanna ata agat. Is buntaiste
ollmhér i an Ghaeilge a bheith agat mas spéis leat
a bheith ag obair sa Staitseirbhis - de réir Acht na
dTeangacha Oifigitla (Leasu) 2021, caithfidh 20%
d'earcaithe nua don seirbhis phoibli a bheith
innidil sa Ghaeilge roimh dheireadh 2030.

RIARTHOIR

Teastafonn  solUbthacht
forbairt  ghairmidil ar bhonn
leanUnach uait. B'fhéidir nach
bhfuil td ag iarraidh fanacht
réfhada in aon réimse amhain né

agus

b'fhéidir go dteastaionn uait an
dréimire gairmidil a dhreapadh.

Bionn riarthoiri le Gaeilge ag
teastdil sna hearnéileacha ar fad,
le freastal ar riachtanais na n-
eagrafochtai a fheidhmionn trf
mhean na Gaeilge.

LEABHARLANNAI

Is duine an-eagraithe agus loighcidil
thu. Taitnfonn sortail agus corais leat,
ni maith leat é nuair nach bhfuil rudaf
in ord is in eagar. Ag an am céanna, ta
td go maith le riomhairi agus, ar
ndoigh, is maith leat am a chaitheamh
sa leabharlann. Is seirbhis stait i an
leabharlann. Mar gheall air sin, ba
chéir go mbeadh leabharlannaf
amhain ar a laghad i ngach aon ionad
ata in ann plé le daoine as Gaeilge.

Ld

-

CIVIL SERVANT

You are looking for a lot of
flexibility and support for you to
develop your professional skill
set. You may not want to stay too
long in any one area or maybe
you want to climb the ladder in
your career. Administrators with
Gaeilge are needed across all
sectors, to meet the needs of the
organisations that work as

‘ ) Gaeilge.

‘V\

LIBRARIAN
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PREASCIFIGEACH

Is bred leat a bheith ag scaipeadh scéalta
agus tuigeann ta cén sort
teachtaireachta a rachaidh i bhfeidhm ar
dhaoine. Bionn preasoifigeach de dhith
dfhonn dea-lomhd na heagraiochta a
chur chun cinn sna meain Ghaeilge agus
Bhéarla araon. Bfonn siad i dteagmhail
leis na meain &itidla, ndisiinta, agus
idirnaisiunta. Caithfidh an preasoifigeach
cuimhneamh a choimead ar iomha na
heagrafochta ar line chomh maith.

IRISECIR

An mbeadh fonn ort dul i ngleic le
fadhb mhor na bréagnuachta? Bionn
t ar toir na firinne. Ta scileanna
scribhneoireachta  jontacha  agat,
taitnfonn focail leat agus fanann td ar
an eolas faoi chursai reatha. Is iomaf

cinedl iriseora ata ann, agus ta ga le
daoine ata eolach ar réimse leathan
abhar. Bionn ar an iriseoir gach gné
den scéal a fhiosrd agus an domhan
mor a chur ar an eolas faol.

LAITHREOIR

Is maith leat a bheith ag diospdireacht ar
cheisteanna mora an tsaoil. Ta tu ag
iarraidh aitheantas a thabhairt
d'fhadhbanna sdisialta agus don sarobair
ata & déanamh ag grupai airithe sa
phobal. Réitionn tU go maith le daocine. Is
iomal duine mér le ra a fuair post mar
laithreoir mar gheall ar an nGaeilge. Ni ar
Raidi6 na Gaeltachta agus ar TG4 amhain
ata laithreoirl ag teastail ach ar na
staisitiin eile chomh maith. Samhlaigh tu
féin ar RTE, iRadio, ar 2FM, ar Raidié Ri-R4
né ar Spin.

PRESS OFFICER

Would you like to tackle the threat of
fake news? You look for the truth. You
have fantastic writing skills, you have
a way with words and you like to keep
up-to-date on current affairs. There
are many types of journalists, and
people who are familiar with a wide
variety of topics are needed in this
career. Journalists need to explore all
aspects of the story and inform the
whole world of the facts.

PRESENTER
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Is i aidhm an dushlain GAEILGE2# ns daoine6gaa |

spreagadh chun Gaeilge amhain a labhairt ar feadh 24 uair | |
an chloig: sa bhaile, ar scoil, le siopai agus gnoélachtai,

timpeall an bhaile, sa chlub spéirt & le cairde. Cuideofar le
haigne na ndaoine 6ga a spreagadh agus eispéireas

‘ dearfach a thabhairt déibh maidir le hdsaid na Gaeilge ina

saol féin.

CATHAIN?
N Claraigh: Mi Dheireadh Fomhair

SEO BOTHAIR
| CHONRADH NA

) G&EILG;

> -

CAD E?

h |

| Is ceardlann idirghniomhach i AN SEG BOTHAIR a spreagann |\

daltai chun smaointeoireacht chriticidil a dhéanamh maidir I

lena dtuairimi i leith na teanga. Déanfar plé leis na daltai faoi
na haiteanna ar féidir leo an Ghaeilge a (said agus faoina
gcearta teanga, faoi na deiseanna fostaiochta agus cursai trid
leibhéal ata ar fail déibh, agus bionn neart duaiseanna le
daileadh freisin.
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GHAEILGE AR SCOIL
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\ Aon am le linn na scoilbhliana j/

Tugann ¢ deis do
dhaltai scileanna raidié a fhoghlaim. Beidh
clair raidié & n-ullmha agus & dtaifead ag
na daltai. Craolfar na clair raidié is fearr ar
Raidié Ri-Ra no cuirfear iad ar ar suiomh
greasain www.rrr.ie. Is féidir le 15 dalta ar
a mhéad freastal ar an gceardlann. Ta an
spas teoranta toisc go bhfuil béim faoi
leith ar obair phraiticidil.
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Is i aidhm an chomértais #DUSHLAN na dD\
a thabhairt do mhic l&inn ollscoile agus
daltai iarbhunscoile Usaid a bhaint as an

nGaeilge i sli taitneamhach, nadurtha,
lasmuigh den tseomra ranga. Bionn tridr ar
gach foireann, agus bionn 30 tasc le baint
amach laistigh de 50 uair chloig.

Claraigh: Mi Eanair
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Is comhra leaninach Gaeilge ¢ @OMHRA a bhionn ar
sidl ar line gach bhliain. Glacann gripai Gaeilge agus
Gaeltachta, cumainn trid leibhéal, scoileanna, clubanna
CLG, staisidin raidig, craobhacha Chonradh na Gaeilge
agus go leor gripai pobail eile pairt sa Chomhra fud
fad an domhain. Reachtailfear an Comhra thar Zoom.

Mi Dheireadh Fomhair
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GACH EOLAS FAOI CHURSAI
FOSTAIOCHTA TRi GHAEILGE - IN
EIRINN, SAN EORAIP AGUS Ni0S
FAIDE 1 GCEIN

Mo Cheantars

IMEACHTAI, EAGRAIOCHTAI AGUS
DEISEANNA CHUN AN GHAEILGE A USAID
SAN AIT A BHFUIL CONAi ORT
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Fostaiocht <

Mo Cheantaré

TREORACHA MAR GHEALL AR
LEAS A BHAINT AS NA
CEARTA DACNNA AGUS

CEARTA SIBHIALTA ATA
AGAT I LEITH NA GAEILGE

MOLTAI MAIDIR LE
HAISEANNA GAEILGE AR LiNE
- SUIOMHANNA, AIPEANNA,
PODCHRAOLTAI, CUNTAIS AR
NA MEAIN SHOISIALTA AGUS
TUILLEADH



